A BEGINNER'S
AVIATION
GLOSSARY

CAPTAIN SOPON P.



“w .¥

DARK SIDEor [l = 5 0
DARKSIDE

AVIATION

oF AVIATION

CAPTAIN SOPON P.
CAPTAIN SOPON P.

ROOT CAUSE
AVIATION ANALYSIS (RCA)

> SAFETY IN AVIATION

 MANAGEMENT
R SYSTEM -

U CAPTAIN SOPON P. w,
Ao o T I




A
Beginner’s
Aviation
Glossary

Captain Sopon Phikanesuan



SINANANTINTITHRN UG

dwmsudanlamluuaziia Ina lurensnnsiiu

Ao Tana NALUAS



© Sopon Phikanesuan

Sopon Phikanesuan
sopon.p@icloud.com
www.insightflying.com

“ovn TumisFataniishedennuszaunisaiade yunas
duyAaa waznshinNaafidsu ldladwan ldunung
sedigy NNAI9IU VIBZanIMUAAIUANNLADAN YD
ayAnTs AN IuAnUguala 9 gauas iy

s nuarseBedayannuraamensidia ldsnau
nsUftifeu misdasuisavinguians lianuiuas
wanuasudszaunisaiiviniu Lildienarsiznmsedie
Ufvaeussnradunienis”



www.insightflying.com

Wisdom From The Sky

oy~
@SIGHT
FLYING

Wisdom from the Sky




A4

astuduniie ludanssufidon TaeTanghaasny

i Wiauausadiunmaelusiaanudisng 9 o
59015 Uananis uarazaINaune waLhoanainy
sranauamanil Aeszuufitusaunaninludos
waulad sesgruanulasasis wasdnviawisily

Tuasnisnsiiu nsdn ladwimandisaiunaua
danfivzane TS ausiandiae lannsiulaasing
WNIY

dmsugiaularialy nsd ladwrinnstiuazae 14
ausnfinauuand ladayazusfuniesieiaiag
fiu 1w nMsgulsenazasdvtihianniAay A3
N lagseiiv viauduanisaaunauas
e latudunaunisvinaueagfifitiaulu
awniiu Fewaniigneinanuii lawazanugr la lu
ANSLAUNIY

v =

dmSuginndsfnsuaznnsauaiigrenisnisiv
iy Wnsew dndAnun Unduinye viawinauaus
nsiiu nsign ladnriuasensadlufiugudrdusanis
ISauuaznsUfRnuese nsssndwivanilaiies



uezhe Idansadaasuazl it ulaasregnaag
wazdanans uasatfluiaiasiia lun1saseannyula
waznnuenIudgnsunisidiu Ia luagandnnisiu

wisFaianiisavinduiadugfidmsunnnaugaui
aulasunisiiu Tnasrusiwandny anga uazuufa
fiuguii 15 lunennsnsiiv wdandradunzasng
auden Matnen131Fuase wazAuuzninfgiy
nsdszand 19 luaanunisalsing 9 asauaquaiLenng
fudawndizg N15AILANNITITIVINNDNIE N9

Mnkunazl{iiensiin audane Tulagivazszuu
2N

ann lunisdagaisausas Tdaudng 1 ladluanau
2% waziiuNsUszene L luiinass 1w n1svina
121 TatlsznanazandsaaadIvinfanmeaau nses

FNAINDULATIEAINMTLAUN FINTINTVIANN
w2 lanugueaunisUfiiteesginvineu luausiuuas
BAFINNTINNTLU

fhgunisdaianiiazlasuninnuduazaugi lada
aniAgtu Tannsdu aansaihdwiuazunaaly s
Usz Taandlaviui via lunsidiune msiseus wians
e luaenisnsiiv misdawaniisala 1zisegiio



dnin19iun uellluazwuanseninanusiugun
MsUAUR3e luTannsiiv

e Tassaseuaniiomiinsudiu mivdaiantivune
dwsunagau lamluiigasnsiseudiiendunisiv
agesaudu uasdia na lusnsandnnstuficesnis
s eugIuANNuazinBatwiuas N ladny
wazuAaWaHazene TdBnusansainggaans
nsiuleaagnauinle Yaaasds uaswsansuiianuany
ma Tunnaaunisal

masuganinsiulifasueiilunisazanaiug ue
Fauflunmsiavszgg Tanfiinfiuduzasenidsiu ns
AILANNIFITIITNNENA WA Tu Tadinsiu uaz
sasguanulasasefigeiian Tanidnlusae
Tona annvime wazuseiuana ladwiugd 183
wasmisdataniianiufioudfiofizhs liaaudn lauas
wnde Tannmsiulaag1auiais

Ao Tana NLUeAS



Preface

Aviation is one of the activities that connects the
world, enabling people to travel to different
destinations quickly, safely, and conveniently.
Behind this convenience, however, lies a complex
system filled with advanced technology, safety
standards, and specialized terminology used
throughout the aviation industry. Understanding
this terminology is a key to truly learning about

and accessing the world of aviation.

For general enthusiasts, knowing aviation terms
helps in following and understanding information
during air travel, such as interpreting
announcements from air traffic personnel, reading
flight schedules, or even observing and
understanding the procedures followed by airport
staff. This knowledge increases confidence and

enhances the overall travel experience.

For those studying or preparing to enter the
aviation field—such as students, trainee pilots, or

flight operations personnel—understanding



terminology and abbreviations is fundamental to
learning and practical application. Familiarity with
these terms not only enables accurate
communication and safe operations but also
serves as a tool for building confidence and
developing the skills necessary for career growth

in aviation.

This book has been designed as a comprehensive
guide for all readers interested in aviation. It
compiles key terms, abbreviations, and
fundamental concepts used in the industry, along
with detailed explanations, real-world examples,
and guidance on practical application. The
content covers commercial aviation, air traffic
control, flight planning and operations, and

aircraft technology and systems.

The material is organized to be easy to read,
structured in a logical progression, and focused on
real-life applications, such as understanding air
traffic announcements and instructions, preparing

for travel, and comprehending the operational



procedures followed by personnel in airports and

the aviation industry.

Readers of this book will gain both knowledge and
deep understanding of the aviation world. The
terminology and concepts can be immediately
applied, whether for travel, learning, or working
within the aviation sector. This book is therefore
more than just a glossary—it is a bridge
connecting foundational knowledge with practical

application in the aviation world.

With its comprehensive structure and content, this
book is suitable for both general enthusiasts
seeking to learn about aviation in depth and
beginners in the aviation profession who wish to
establish a solid foundation of knowledge and
skills. Understanding these terms and concepts will
allow readers to confidently step into the aviation
industry, safely and prepared to face any

challenges.

Learning aviation terminology is not merely the

accumulation of knowledge—it is the gateway to



the exciting world of aircraft, air traffic
management, aviation technology, and the highest
safety standards. This world is full of
opportunities, challenges, and inspiration for
those eager to learn, and this book will serve as a
trusted companion to help you understand and

truly access the world of aviation.

Captain Sopon Phikanesuan



TABLE OF CONTENTS
A 7

1. General Aviation Glossary a1dninaly

Tun1sdu 29
1.1 Airlines (§18n150u) 29
1.2 Passenger (i lagians) 29
1.3 Crew (gni39) 30
1.4 Pilot (siniu) 30
1.5 Air Hostess / Steward (wiinaudausuuuiasas

i) 30
1.6 Ticket (ﬁf’am%mﬁu) 31
1.7 Check-in (1@nduw) 31
1.8 Boarding (NM3BULASDY) 31
1.9 Boarding Pass (UBSARINT) 32

110 Aircraft / Airplane (@ ey / sasdiv) 33

1.11 Airport / Aerodrome / Airfield (suuiu / uals
Tasn / uasWas) 33

1.12 Runway (mﬁq) 33

113 Cockpit (¥auiniiu) 34



1.14 Aisle Seat (A umain) 34

115 Window Seat (fifs3umingna) 34
116 Emergency Exit (Uszanaangniadu) 35
1.17 Cargo (uen) 35
118 Baggage (dun152) 35
119 Check-in Baggage (fun3z Inan) 35

1.20 Carry-on Baggage (dun13zfnaauaiag) 36

1.21 Security Screening (NMsasaANNUasans) 36

1.22 Immigration (AMuAF9AULALHDY) 36
1.23 Customs (fiannJ) 37
1.24 Quarantine (funnaiulsa) 37
1.25 Lost and Found (wnun2a9ving) 37
1.26 Passport (vila@aLaunig) 38
1.27 Visa (321) 38
1.28 Black Box - naaviiunndayanisiu 38
129 Load Factor - Tvaaunaiaas 40
1.30 Jet Lag — 81N19a191NANLAUNS 40

2. Aircraft Structure Taseas191A5090% 42
2.1 Fuselage (@1éaun3aiin) 42

2.2 Wing @niasaeiin) 42



2.3 Empennage (d7u4%14 %38 20%4)
2.4 Landing Gear (zadaia3aaiiu)
2.5 Flaps (uwai)

2.6 Slats (suan)

2.7 Spoilers (siaszans)

2.8 Aileron (L2852%)

2.9 Elevator (1adtaas)

2.10 Rudder (5a109)

2.1 Nose Radome

3. Flight Operations n13Ujuan1siw
3.1 Takeoff (tnaaan nsiaduanauni)
3.2 Landing (UauAe NT39900)

3.3 Taxi (msm%uﬁnmﬁu)

3.4 Climb (nsleszau)

3.5 Cruise (NM50u5E6v)

3.6 Descent (N3aA52AL)

3.7 Altitude (szAUANNG)

3.8 Heading (fiemesaimsasiin)

3.9 Airspeed (A5 Tuanne)

3.10 Ground Speed (A1N351ATAY)



3.1 Mach Number (¥niiiiuas) 59
312 Autopilot (szuuaa 16 lwaae) 59
313 Stall (dnaag) 59
3.14 Approach (uawlwsy n5Evinn1ssauad) 60

315 Go-Around (Tn azana mMsvinnsiuIuau lns)
60

316 Missed Approach (n5asaaa lid15a) 61
4. Airline Staff winswaign1siu 63
4.1 Captain ("Jau/vndugaivannisiv) 63
4.2 Co-pilot / First Officer (dniiugaas) 63
4.3 Dispatcher (winauauwgn1siu) 64

4.4 Cabin Crew / Flight Attendant (Win9UADUS

vuAsasiiv) 64
4.5 Mechanic (21981n1egu) 65
4.6 Load Control / Loadmaster (s3winfienung

uazAIUAN luan) 65
4.7 Loader (winauauanadun1sy/auan) 66

4.8 Marshaller (winsulunia3as / gainainiesu)
66

4.9 Ground Staff (Wiinsunnadiv) 67



4.10 Check-in ("Ms1@ndu) 67
4.11 Boarding (NM52WLA3D4) 68

412 Ticket (72 Tazans/tinslasans) 68

5. Air Traffic & Communications n1s

FINITINWNDINA 70
5.1 ATC (Air Traffic Control) — nMsAIUANIIIATN

2INA 70
5.2 Clearance - nsayeuan13iu 71
5.3 Radio Call - ms#aansing 71
5.4 Squawk Code - Taansuailauiaas 72
5.5 MAYDAY - dqyanauanidusnanss 72
5.6 PAN-PAN - @tuey1augnidusenusaaada 72
5.7 TCAS - szuuilaafiun15aununaIeInIe 73

6. Engines & Aircraft Systems \ASDIBUE

uazsEUULASDTiY 75
6.1 Thrust — w592 75
6.2 Jet Engine — 1A3038uA13n 75
6.3 Turbofan — 1a3aesudneas Tuuny 76

6.4 APU (Auxiliary Power Unit) - t@3a3riiia lWiin
§1984 76



6.5 Fuel System — szuusisiudiainaa

6.6 Hydraulic System - szuulaasadn

6.7 Electrical System — szuulWi#in

6.8 Pressurization — szUuU5uUANNNADINA
6.9 Oxygen System — szUUBNZLIY

6.10 De-icing / Anti-icing — s2UUANIANILES /
Yaaruniuga

6.1 Landing Gear - daia3aiiy / 70ad9a0
6.12 Flight Control - ssvumiuannsuY
6.13 Flaps - unsilnusuanusni/iinusasn
6.14 Spoilers — &Uagans

6.15 Slats — auan/wavilnnin

6.16 Horizontal Stabilizer — wH4% 19 4UINDY
6.17 Vertical Stabilizer — WK

618 Elevator — waNv4LaaY / LaALILADS

6.19 Rudder - $aLaas / §UUaNH2DIUNIRIIUUD

Feasule

79

79
80

8o
80
81
81
82
82

v
(-4

(9N
83

6.20 Powerplant - SsuUAUNNABIDINALNUY 84

7. Weather a@n1waine

7.1 Turbulence — a1newdsUsIu

02
02



	คำนำ
	1.1  Airlines (สายการบิน) 29
	1.2  Passenger (ผู้โดยสาร) 29
	1.3  Crew (ลูกเรือ) 30
	1.4  Pilot (นักบิน) 30
	1.5  Air Hostess / Steward (พนักงานต้อนรับบนเครื่องบิน) 30
	1.6  Ticket (ตั๋วเครื่องบิน) 31
	1.7  Check-in (เช็กอิน) 31
	1.8  Boarding (การขึ้นเครื่อง) 31
	1.9  Boarding Pass (บอร์ดดิ้งพาส) 32
	1.10  Aircraft / Airplane (อากาศยาน / เครื่องบิน) 33
	1.11  Airport / Aerodrome / Airfield (สนามบิน / แอโรโดรม / แอร์ฟิลด์) 33
	1.12  Runway (ทางวิ่ง) 33
	1.13  Cockpit (ห้องนักบิน) 34
	1.14  Aisle Seat (ที่นั่งริมทางเดิน) 34
	1.15  Window Seat (ที่นั่งริมหน้าต่าง) 34
	1.16  Emergency Exit (ประตูทางออกฉุกเฉิน) 35
	1.17  Cargo (สินค้า) 35
	1.18  Baggage (สัมภาระ) 35
	1.19  Check-in Baggage (สัมภาระโหลด) 35
	1.20  Carry-on Baggage (สัมภาระติดตัวขึ้นเครื่อง) 36
	1.21  Security Screening (การตรวจความปลอดภัย) 36
	1.22  Immigration (ด่านตรวจคนเข้าเมือง) 36
	1.23  Customs (ศุลกากร) 37
	1.24  Quarantine (ด่านกักกันโรค) 37
	1.25  Lost and Found (แผนกของหาย) 37
	1.26  Passport (หนังสือเดินทาง) 38
	1.27  Visa (วีซ่า) 38
	1.28  Black Box – กล่องบันทึกข้อมูลการบิน 38
	1.29  Load Factor – โหลดแฟคเตอร์ 40
	1.30  Jet Lag – อาการล้าจากการเดินทาง 40
	2.1  Fuselage (ลำตัวเครื่องบิน) 42
	2.2  Wing (ปีกเครื่องบิน) 42
	2.3  Empennage (ส่วนหาง หรือ ชุดหาง) 44
	2.4  Landing Gear (ชุดล้อเครื่องบิน) 45
	2.5  Flaps (แฟลป) 45
	2.6  Slats (สแลต) 46
	2.7  Spoilers (สปอยเลอร์) 47
	2.8  Aileron (แอลิรอน) 47
	2.9  Elevator (เอลิเวเตอร์) 48
	2.10  Rudder (รัดเดอร์) 48
	2.11  Nose Radome 49
	3.1  Takeoff (เทคออฟ การวิ่งขึ้นจากสนามบิน) 54
	3.2  Landing (แลนดิ้ง การลงจอด) 54
	3.3  Taxi (การเคลื่อนที่ภาคพื้น) 55
	3.4 Climb (การไต่ระดับ) 56
	3.5  Cruise (การบินระดับ) 56
	3.6  Descent (การลดระดับ) 57
	3.7  Altitude (ระดับความสูง) 57
	3.8  Heading (ทิศทางหัวเครื่องบิน) 57
	3.9  Airspeed (ความเร็วในอากาศ) 58
	3.10  Ground Speed (ความเร็วภาคพื้น) 58
	3.11   Mach Number (มัคนัมเบอร์) 59
	3.12  Autopilot (ระบบออโต้ไพลอต) 59
	3.13  Stall (สตอลล์) 59
	3.14  Approach (แอพโพรช การเข้าทำการร่อนลง) 60
	3.15  Go-Around (โก อะลาวด์ การทำการบินวนขึ้นใหม่) 60
	3.16  Missed Approach (การลงจอดไม่สำเร็จ) 61
	4.1  Captain (กัปตัน/นักบินผู้ควบคุมการบิน) 63
	4.2  Co-pilot / First Officer (นักบินผู้ช่วย) 63
	4.3  Dispatcher (พนักงานอำนวยการบิน) 64
	4.4  Cabin Crew / Flight Attendant (พนักงานต้อนรับบนเครื่องบิน) 64
	4.5  Mechanic (ช่างอากาศยาน) 65
	4.6  Load Control / Loadmaster (เจ้าหน้าที่คำนวณและควบคุมโหลด) 65
	4.7  Loader (พนักงานขนถ่ายสัมภาระ/สินค้า) 66
	4.8  Marshaller (พนักงานโบกเครื่อง / ผู้ชี้นำอากาศยาน) 66
	4.9 Ground Staff (พนักงานภาคพื้น) 67
	4.10  Check-in (การเช็กอิน) 67
	4.11  Boarding (การขึ้นเครื่อง) 68
	4.12  Ticket (ตั๋วโดยสาร/บัตรโดยสาร) 68
	5.1  ATC (Air Traffic Control) – การควบคุมจราจรทางอากาศ 70
	5.2  Clearance – การอนุญาตการบิน 71
	5.3  Radio Call – การสื่อสารวิทยุ 71
	5.4  Squawk Code – โค้ดทรานสปอนเดอร์ 72
	5.5  MAYDAY – สัญญาณฉุกเฉินร้ายแรง 72
	5.6  PAN-PAN – สัญญาณฉุกเฉินระดับรองลงมา 72
	5.7  TCAS – ระบบป้องกันการชนกันกลางอากาศ 73
	6.1  Thrust – แรงขับ 75
	6.2  Jet Engine – เครื่องยนต์เจ็ต 75
	6.3  Turbofan – เครื่องยนต์เทอร์โบแฟน 76
	6.4  APU (Auxiliary Power Unit) – เครื่องกำเนิดไฟฟ้าสำรอง 76
	6.5  Fuel System – ระบบน้ำมันเชื้อเพลิง 77
	6.6  Hydraulic System – ระบบไฮดรอลิก 77
	6.7  Electrical System – ระบบไฟฟ้า 78
	6.8  Pressurization – ระบบปรับความกดอากาศ 78
	6.9  Oxygen System – ระบบออกซิเจน 78
	6.10  De-icing / Anti-icing – ระบบกำจัดน้ำแข็ง / ป้องกันน้ำแข็ง 79
	6.11  Landing Gear – ล้อเครื่องบิน / ชุดลงจอด 79
	6.12  Flight Control – ระบบควบคุมการบิน 80
	6.13  Flaps – แผงปีกปรับความยาว/เพิ่มแรงยก 80
	6.14   Spoilers – สปอยเลอร์ 80
	6.15  Slats – สแลท/แถบปีกหน้า 81
	6.16  Horizontal Stabilizer – แผงหางแนวนอน 81
	6.17  Vertical Stabilizer – แผงหางแนวตั้ง 82
	6.18   Elevator – แผงหางเลื่อน / เอลิเวเตอร์ 82
	6.19    Rudder – รัดเดอร์ / ส่วนปลายของแผงหางแนวตั้งซึ่งขยับได้ 83
	6.20    Powerplant – ระบบต้นกำลังของอากาศยาน 84
	7.1  Turbulence – อากาศแปรปรวน 92
	7.2  Wind Shear – การเปลี่ยนทิศลมเฉียบพลัน 94
	7.3  Icing – น้ำแข็งเกาะเครื่องบิน 95
	7.4  Thunderstorm – พายุฟ้าคะนอง 95
	7.5   Lightning Strike — ฟ้าผ่าชนิดโดนเครื่องบิน 96
	7.6  Visibility – ทัศนวิสัย 98
	7.7  Ceiling – ระดับเมฆต่ำสุด 98
	7.8  VFR (Visual Flight Rules) – กฎการบินด้วยสายตา 99
	7.9  IFR (Instrument Flight Rules) – กฎการบินด้วยเครื่องมือ 99
	7.10  Crosswind – ลมข้าง 100
	7.11  Microburst – ลมกระโชกเฉียบพลัน 100
	7.12  METAR – รายงานสภาพอากาศสนามบิน 100
	7.13  TAF (Terminal Aerodrome Forecast) – พยากรณ์อากาศสนามบิน 103
	7.14  ATIS (Automatic Terminal Information Service) – บริการข้อมูลสนามบินอัตโนมัติ 106
	7.15  Runway Condition – สภาพรันเวย์ 109
	7.16  Gust – ลมกระโชก 109
	7.17  Visibility Minimum – ขีดจำกัดทัศนวิสัย 109
	7.18  Flight Level (FL) – ระดับการบิน 110
	7.19  Air Pressure – ความกดอากาศ 110
	7.20 Jet Stream – ลมแรงสูงในชั้นบรรยากาศบน 110
	7.21  SIGMET – สัญญาณเตือนสภาพอากาศอันตรายสำหรับการบิน 111
	8.1  Flight Plan – แผนการบิน 113
	8.2  NOTAM – ประกาศข้อมูลการบิน 118
	8.3  METAR – รายงานสภาพอากาศปัจจุบัน 119
	8.4  TAF – พยากรณ์อากาศสนามบิน 119
	8.5  Checklist – เช็คลิสต์ ลำดับรายการเพื่อตรวจสอบ 120
	8.6  SNOWTAM – ประกาศสภาพรันเวย์จากหิมะ/น้ำแข็ง 121
	8.7   PIREP – รายงานสภาพอากาศจากนักบิน 121
	8.8  Operation Manuals (คู่มือปฏิบัติการบิน) 122
	9.1  Safety Briefing – การแนะนำความปลอดภัย 126
	9.2  Emergency Exit – ประตูทางออกฉุกเฉิน 127
	9.3  Life Vest – เสื้อชูชีพ 127
	9.4  ELT (Emergency Locator Transmitter) – อุปกรณ์ส่งสัญญาณฉุกเฉิน 128
	9.5  SMS (Safety Management System) – ระบบบริหารความปลอดภัย 128
	9.6  Safety Card/Pamphlet – เซฟตี้การ์ด แผ่นพับแนะนำความปลอดภัยประจำเครื่องบิน 129
	9.7  Slide / Raft – สไลด์ / เรือชูชีพ 129
	9.8  Evacuation – การอพยพ 130
	9.9  Rescue and Fire Fighting – กู้ภัยและดับเพลิง 130
	10.1  Terminal – เทอมินอล / อาคารผู้โดยสาร 131
	10.2  Gate – ประตูขึ้นเครื่อง 131
	10.3  Apron – ลานจอดเครื่องบิน 132
	10.4  Hangar – โรงเก็บเครื่องบิน 132
	10.5  Parking Bay – ช่องจอดเครื่องบิน 132
	10.6  Control Tower – หอควบคุมจราจรทางอากาศ 133
	10.7  Runway – รันเวย์ / ทางวิ่ง 133
	10.8  Taxiway – ทางขับเครื่องบิน 134
	10.9  Baggage Claim – จุดรับสัมภาระ 134
	10.10  Customs – ด่านศุลกากร 135
	10.11   Immigration – ด่านตรวจคนเข้าเมือง 135
	10.12   Boarding Bridge – สะพานขึ้นเครื่อง 136
	10.13  Ground Support Equipment (GSE) – อุปกรณ์ภาคพื้น 136
	10.14  Fire Station – สถานีดับเพลิงสนามบิน 137
	10.15  Weather Station – สถานีอุตุนิยมวิทยา 137
	10.16  Parking Stand – ช่องจอดประจำเครื่องบิน 138
	10.17  Jetway / Passenger Bridge – สะพานผู้โดยสาร 139
	10.18  Control Tower – หอควบคุมจราจรทางอากาศ 139
	10.19  Terminal Services – บริการเทอมินอล 139
	11.1  GPS – ระบบกำหนดตำแหน่ง 141
	11.2  VOR – สถานีวิทยุนำร่อง 141
	11.3  ILS – ระบบช่วยลงจอดแม่นยำ 142
	11.4  PFD – Primary Flight Display 143
	11.5  ND – Navigation Display 143
	11.6  FMS – Flight Management System 143
	11.7  LOC – Localizer 144
	11.8  GS – Glide Slope 144
	11.9  Altitude – ความสูงเหนือพื้นดิน/ระดับน้ำทะเล 145
	11.10  Route / Airway – เส้นทางบิน / ทางเดินอากาศ 145
	11.11  Flight Level – ระดับการบิน 146
	11.12  ADF – Automatic Direction Finder / เครื่องหาทิศทางอัตโนมัติ 146
	11.13  HSI – Horizontal Situation Indicator / จอแสดงสถานการณ์แนวนอน 146
	11.14  TCAS – Traffic Collision Avoidance System / ระบบป้องกันการชนกลางอากาศ 147
	11.15  Weather Radar – เรดาร์ตรวจอากาศ 147
	11.16  Autopilot – ระบบบินอัตโนมัติ 148
	11.17  MCP – Mode Control Panel / แผงควบคุมโหมดบิน 148
	11.18   FDR – Flight Data Recorder / เครื่องบันทึกข้อมูลการบิน 148
	11.19  CVR – Cockpit Voice Recorder / เครื่องบันทึกเสียงห้องนักบิน 149
	11.20  ELT – Emergency Locator Transmitter / อุปกรณ์ส่งสัญญาณฉุกเฉิน 149
	12.1  Fuel Hydrant – ระบบจ่ายน้ำมัน 151
	12.2  FF / Fuel Flow – อัตราการไหลของเชื้อเพลิง 155
	12.3  Fuel Used – ปริมาณเชื้อเพลิงที่ใช้ไป 155
	12.4  Fuel Burn – อัตราการใช้น้ำมัน 156
	12.5  MTOW – Maximum Takeoff Weight / น้ำหนักวิ่งขึ้นสูงสุด 156
	12.6  MLW – Maximum Landing Weight / น้ำหนักลงจอดสูงสุด 157
	12.7  Payload – น้ำหนักบรรทุก 157
	12.8  Alternate Fuel – เชื้อเพลิงสำรองสำหรับบินไปสนามบินสำรอง 157
	12.9  Holding Fuel – เชื้อเพลิงสำรองสำหรับรอจราจรอากาศ 158
	12.10  Contingency Fuel – เชื้อเพลิงเผื่อเหลือ 158
	12.11  Jet-A1 – น้ำมันเครื่องบินเจ็ต A1 159
	12.12  JP-4 – น้ำมันเชื้อเพลิงทหาร (Jet Propellant 4) 159
	12.13  JP-5 – น้ำมันเชื้อเพลิงทหารสำหรับเรือบรรทุกเครื่องบิน 160
	12.14   AVGAS – Aviation Gasoline / น้ำมันเชื้อเพลิงเครื่องบินเล็ก 160
	12.15   Fuel Temperature – อุณหภูมิเชื้อเพลิง 160
	12.16   Fuel Density – ความหนาแน่นของเชื้อเพลิง 161
	13.1  Airspace – ห้วงอากาศ 163
	13.2  SID – Standard Instrument Departure / เส้นทางออกจากสนามบิน 163
	13.3  STAR – Standard Terminal Arrival Route / เส้นทางเข้ามายังสนามบิน 164
	13.4  Approach – การเข้าหา/ขั้นตอนนำเครื่องลงรันเวย์ 165
	13.5  Holding – การบินวนรอ 166
	13.6  Missed Approach Procedure – ขั้นตอนกลับขึ้นบินเมื่อไม่สามารถลงจอดได้ 166
	13.7  EOSID – Engine Out Standard Instrument Departure / เส้นทางออกจากสนามบินกรณีเครื่องยนต์ล้มเหลว 167
	13.8  Controlled Airspace – ห้วงอากาศควบคุม 167
	13.9  Uncontrolled Airspace – ห้วงอากาศไม่ควบคุม 168
	13.10  Air Traffic Service (ATS) – บริการจราจรทางอากาศ 169
	14.1  Dangerous Goods – สินค้าอันตราย 170
	14.2  Prohibited Items – ของต้องห้าม 174
	14.3  Pushback – การถอยเครื่องบินออกจากหลุมจอด 177
	14.4  Marshalling – การส่งสัญญาณนำเครื่องบินเข้าหรือออกจากหลุมจอด 178
	14.5  Ground Power Unit (GPU) – ไฟภาคพื้น/แหล่งจ่ายไฟภาคพื้น 179
	14.6  De-icing – การกำจัดน้ำแข็งบนตัวเครื่องบิน 180
	14.7  Anti-icing – การป้องกันน้ำแข็งเกาะ 180
	14.8  Follow-Me Car – รถนำเครื่องบิน 181
	14.9  Chocks – ลิ่มล้อเครื่องบิน 181
	14.10  Jet Bridge / Passenger Boarding Bridge  – สะพานเทียบเครื่องบิน 182
	14.11  Baggage Cart – รถลากสัมภาระ 182

